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List of pictograms used

c € CE mark indicates conformity with relevant EU directives applicable for this product.

Inflatable Pineapple / Inflatable
Fries / Inflatable Leaf / Inflatable
Strawberry /Inflatable Ice Cream
Cones/ Inflatable Avocado

® Introduction

We congratulate you on the purchase of

your new product. You have chosen a

high quality product. Familiarise yourself
with the product before using it for the first time.
In addition, please carefully refer to the operating
instructions and the safety advice below. Only use
the product as instructed and only for the indicated
field of application. Keep these instructions in a
safe place. If you pass the product on to anyone
else, please ensure that you also pass on all the
documentation with it.

DEFIANCE AND VIOLATION OF THIS MAN-
UAL CAN RESULT IN HAZARDS, SUCH AS
PERSONAL INJURY AND DEATH, E.G. FROM
DROWNING!

This product is not suitable for children under 14 year
of age. Any use other than previously mentioned or
any product modification is prohibited and can lead
to injuries and / or product damage. The manufac-
turer is not liable for any damages caused by any
use other than for the intended purpose. The prod-
uct is not intended for commercial use.

This product is not a swimming aid, or a water toy,
or a winter sports article and is only suitable for
swimmers!

Attention! The user surface is the side with the
valves and symbols.

[1] Inflatable Pineapple (HGO7914A) /
Inflatable Fries (HGO7914B) /
Inflatable Leaf (HG07914C)
Inflatable Strawberry (HG07914D) /
Inflatable Ice Cream Cone (HGO7914E)/
Inflatable Avocado (HGO7914F)

Valve

Repair patch

Deflation tube

Dimensions

(inflated): HG07914A: approx. 187 x 94 x
19cm (Lx W x H)
HGO7914B: approx. 147 x 126 x
29cm (Lx W x H)
HGO07914C: approx. 135 x 133 x
35cm (Lx W x H)
HGO7914D: approx. 151 x 120 x
31.5cm (Lx W x H)
HGO7914E: approx. 188 x 107 x
25cm (Lx W x H)
HGO07914F: approx. 160 x 123 x
39cm (Lx W x H)

Weight: HG07914A: approx. 1.1kg
HGO07914B: approx. 1.35kg
HG07914C: approx. 1.02kg
HGO07914D: approx. 1.17kg
HGO7914E: approx. 1.125kg
HGO07914F: approx. 1.365kg

Max. No.

of persons: 1 person

Max. load: HGO7914A, HGO7914B,

HGO07914D, HGO7914E,
HGO07914F: 100kg
HG07914C: 80kg

Rated pressure: 0.43 psi (0.03 bar)

Material:

PVC
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Inflatable Pineapple (HGO7914A) /
Inflatable Fries (HGO7914B) /

Inflatable Leaf (HG07914C)

Inflatable Strawberry (HG07914D) /
Inflatable Ice Cream Cone (HGO7914E)/
Inflatable Avocado (HGO7914F)

2 Repair patches
2 Deflation tubes

1

Instructions for use

A Safety advice

KEEP ALL THE SAFETY ADVICE AND
INSTRUCTIONS IN A SAFE PLACE FOR
FUTURE REFERENCE!

N IZXINIYIT] RISK OF FATAL

\ﬁi% INJURY AND RISK OF ACCI-
DENTS FOR INFANTS AND
CHILDREN! Never leave children unattended
with the packaging material or the product.
There is a risk of suffocation from the packaging
materials and a risk of fatal injury by strangulation.
Children often underestimate dangers.

N ZXU] DANGER TO LIFE THROUGH

DROWNING! There is a danger of drowning.
Use swimming aids if necessary. Never stay in
the water alone. Make sure that at least one

competent person is present. For swimmers only!

/A WARNING! Only to be used in shallow

water in and under adult supervision.

N ZXIN] DANGER TO LIFE! Never use

the product in open water. Danger of being
carried away from the bank or shore. Always
use the product in enclosed areas of water that
are small enough to be monitored or supervised,
such as swimming pools (see warnings on the
product).

N ZXIIN] DANGER TO LIFE! The

product is not suitable for use as a floatation
aid! A person who slips off the product could
drown in a very short time, even though the
water may be shallow enough to stand up in.
Persons who cannot yet swim must therefore
never be left to play unsupervised in water.

. ever
N IZXYIN<] DANGER TO LIFE! N

use this product in deep areas of water. Use it
exclusively in shallow areas of water. An area
of water can be considered as shallow if the
user of the product is able to sit on the bottom
of the area of water and hold his or her head
clearly above the water’s surface (see warn-
ings on the product).

CAUTION! RISK OF INJURY! Make sure
that all parts are undamaged. Damaged parts
could adversely affect safety and function. Use
the device only for its intented purpose.

Make sure that you do not pump too much air
into the product. Otherwise the product may
burst.

The product may only be used by persons who
are familiar with the safety information.

Please take note of the maximum highest load.
Exceeding the weight limit can lead to product
damages as well as influence the functions
negatively.

Do not use the product if visual damages can
be seen or are suspected.

Do not use the product if air is escaping.
CAUTION! RISK OF POISONING AND
RISK OF DAMAGE TO PROPERTY! Do
not light any fires near the product and keep it
away from sources of heat.

Do not use the product on hard or stony ground.
Otherwise this may result in damage to the
product.

Keep the product away from pointed objects.
Otherwise damage to the product may result.
CAUTION! The air chambers may be pressed
under the water surface when getting onto it.
This - as well as uneven loading of the product -
could cause it to tip over.

Keep the repair patch | 3 | out of the reach of
children.

LAJWARNING!

Avoid the use of sunscreen and skin care prod-
ucts containing alcohol. Sunscreen and skin care
products containing alcohol may dissolve the
color coating of the inflatable PVC items. This
can lead to discoloration on your body, your
clothing, or on other objects which come into
contact with the product.

GB 7



©® Inflatable ball (for HG07914F)

The product is designed as a toy and is for personal
use only.

/A WARNING! None of the packaging and
fastening materials are considered part of the
toy and must always be removed for safety
reasons before the product can be given to
children to play with.

Children may only play with the product under
adult supervision.

Adult assembly required.

Make sure that the product and all parts and
components are only given to the child after
assembly.

The product is not intended to keep children’s
heads above water.

Check the product for damage or wear before
each use. The product may be used only when
in good working order and condition!

® Pictograms

PN IZXININTEN] Take note of the information

contained in the pictograms applied to the product
before you use it. Failure to observe this advice
could result in injury and / or damage.

N
/

Swimmers Only!

Fully inflate all air
chambers. As
indicated order
of inflation.

Numbers of users,

adults / children

Read instructions
first.

Mandatory
action sign

HG07914A /HG07914B /
HG07914D /HGO07914E/
HGO07914F

Max. load
capacity




HG07914C

Max. load

capacity

Do not use in
offshore currents.

Not for children
14 years of age
and below.

Device requires balancing.

N
<“—— 1on —p

Safe distance from
shore: 10m

Warning

action sign

Prohibition sign

No protection
against drowning.

~
[ ]
NN

O,

b

Do not use in
offshore wind.

(0.03 bar)
\\§ 4

\. J/
4 N
# ‘ h Design working
] pressure
0.43 psi

GB




® Operation

Note: Before using the product for the first time,
check it carefully for holes, porous places and or
seams that are not airtight by adult.
Recommendation: Blow up the product and
leave it alone for one day. Air new products in the
open air for a few days.

CAUTION! Inflatable plastic products react sensi-
tively to the cold and hot. That is why you should
never use the product when the ambient temperature
falls to below 15 ° C and rises above 40 ° C.
Otherwise damage to the product may result.
Note: Basically, only an adult should be responsible
for pumping the product up. Make sure that you do
not pump too much air into the product. On no ac-
count should you use a compressor. Stop the process
when resistance increases during pumping and the
seams start fo stretch. Otherwise the material might
tear. Only use manual pumps and/ or pumps specifi-
cally designed for use with inflatable plastic products.
IMPORTANT! Keep in mind that air temperature
and weather conditions can affect the air pressure
inside inflatable products. In cold weather the prod-
uct behaves as if it has less air pressure in it because
the air inside contracts. Under these conditions you
may have to add air. In hot weather the air inside
expands. Under these conditions you may have to
remove air in order to avoid overfilling.

Roll the product out first and then check for
holes, tears and other damage.

Open the valve [2]. Inflate all the air chambers
until the item is taut enough. Close the valve cap
and press the valve | 2 | down by applying a
light pressure for each chamber.

Make sure that the chambers are equally filled
with air one after the other.

10 GB

Pull the valve | 2 | out and press the valve stem
lightly so that the air can escape or insert the
deflation tube | 4 into the valve | 2 | to allow
the air to escape quickly.

Note: Make sure that the product is com-
pletely dry before folding it together. This will
prevent the formation mould, bad odours and
discoloration.

® Cleaning and care

Use a slightly damp, lintfree cloth to clean the
product.

On no account should you use corrosive or
scouring detergents.

Make sure that the product is completely dry
both inside and out when wishing to store it for
any length of time. Otherwise mildew and
mould may form.

Store the product in dark, dry place - out of
reach of children.

The ideal storage temperature is 10-20 °C.
Ensure that the product does not come into
contact with sharp objects during storage.

Note: Minor damage can be repaired by the
owner using the supplied repair kit. Have any major
damage carried out at a specialist repair shop.

First let all the air escape from of the product
(see “Letting air out”).

Cut the repair patch | 3 | to suit the size of the
hole.

Note: Ensure that the repair patch | 3 |is
larger than the hole and overlaps the edges
of the hole.



Round off the sides of the repair patch | 3 | and
pull off the protective foil.

Place the repair patch | 3 | on the hole and
press it down firmly. If necessary, stand a
heavy object on the repair patch 3]

Wait for 24 hours before you pump up the
product again.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable mate-
rials, which you may dispose of at local recycling
facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more
details of how to dispose of your worn-out product.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality
guidelines and meficulously examined before deliv-
ery. In the event of product defects you have legal
rights against the retailer of this product. Your legal
rights are not limited in any way by our warranty
detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date
of purchase. The warranty period begins on the date
of purchase. Please keep the original sales receipt
in a safe location. This document is required as your
proof of purchase.

Should this product show any fault in materials or
manufacture within 3 years from the date of purchase,
we will repair or replace it - at our choice - free of
charge to you. This warranty becomes void if the
product has been damaged, or used or maintained
improperly.

The warranty applies to defects in material or manu-
facture. This warranty does not cover product parts
subject to normal wear, thus possibly considered
consumables (e.g. batteries) or for damage to frag-
ile parts, e.g. switches, rechargeable batteries or
glass parts.

To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

Please have the till receipt and the item number
(IAN 385215_2107) available as proof of pur-
chase.

You will find the item number on the rating plate,
an engraving on the front page of the instructions
for use (bottom left), or as a sticker on the rear or
bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact
the service department listed either by telephone or
by e-mail.

You can return a defective product to us free of
charge to the service address that will be provided
to you. Ensure that you enclose the proof of purchase
(till receipt) and information about what the defect
is and when it occurred.

Service Great Britain
Tel.: 08000569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk

GB 11
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

A CE-jelzés a termékre vonatkozé relevans EU-irényelvek betartdsat jelsli.

Cce

Ananasz gumimatrac/Silt krumpli
gumimatrac/Levél gumimatrac/
Eper gumimatrac/Tolcsér
gumimatrac/Avokadé gumimatrac

IIl Anandsz gumimatrac (HGO7914A)/
Silt krumpli gumimatrac (HG07914B)/
Levél gumimatrac (HG07914C)/

Eper gumimatrac (HG07914D)/
Télcsér gumimatrac (HGO7914E)/

® Bevezeto

Avokédé gumimatrac (HGO7914F)

Szelep
Javitéfolt

Gratuldlunk 6j termékének vésarlasa

alkalmébél. Ezzel egy magas min8ségl

termék mellett déntott. Az elsd izembe-
vétel elétt ismerkedjen meg a késziilékkel. Ehhez fi-
gyelmesen olvassa el a kbvetkez8 Haszndlati utasi-
tdst és a biztonsdgi tudnivalékat. A terméket csak a
leirtak szerint és a megadott felhaszndldsi terilete-
ken alkalmazza. Orizze meg ezt az Gtmutatét egy
biztos helyen. A termék harmadik félnek térténé
tovabbaddsa esetén mellékelie a termék a teljes
dokumentdcidjét is.

AHASZNALATI UTMUTATO FIGYELMENKIVOL
HAGYASA VESZELYT EREDMENYEZHET, IGY
PL. SERULESHEZ VAGY FULLADAS ALTALI
HALALHOZ VEZETHET!

A termék 14 évesnél fiatalabb gyerekek széméra Solya:
nem alkalmas. Az el8bb leirttél eltéré alkalmazas
vagy a termék megvdltoztatdsa nem engedélyezett
és sérijlésekhez és/vagy a termék megkdrosodd-
sdhoz vezethet. A rendeletetésétd| eltérd haszndlat-
bol ereds kdrokért a gyarté nem vdllal felel8sséget.
A terméket nem kdzileti felhaszndlésra szanték. Személyek
szama max.:
A jelen termék nem Uszdssegitd eszkdz, nem vizi
jatékszer, nem téli sporteszkdz, és csak Uszni tuddk

szdmdra készilt!

Figyelem! A felhaszndléi feliilet a szelepeket és Névleges
szimbdlumokat tartalmazé oldal. nyomds:
Anyaga:

Max. terhelés:

Légkiereszts tdml8

Mérete (felfdjva): HGO7914A: kb. 187 x 94 x

19 cm (hossz0 x széles x magas)
HGO7914B: kb. 147 x 126 x
29 cm (hossz0 x széles x magas)
HGO07914C: kb. 135 x 133 x
35cm (hosszi x széles x magas)
HG07914D: kb. 151 x 120 x
31,5cm (hosszy x széles x ma-
gas)

HGO7914E: kb. 188 x 107 x
25 cm (hosszl x széles x magas)
HGO07914F: kb. 160 x 123 x
39 cm (hossz0 x széles x magas)
HGO07914A: kb. 1,1kg
HGO7914B: kb. 1,35kg
HG07914C: kb. 1,02 kg
HG07914D: kb. 1,17kg
HGO7914E: kb. 1,125kg
HGO7914F: kb. 1,365kg

1 személy

HGO07914A, HGO7914B,
HGO07914D, HGO7914E,
HGO7914F: 100kg
HG07914C: 80kg

0,43 psi (0,03 bar)
PVC

HU 13



1 Anandsz gumimatrac (HGO7914A)/
Silt krumpli gumimatrac (HG079148B)/
Levél gumimatrac (HGO7914C)/

Eper gumimatrac (HG07914D)/
Télcsér gumimatrac (HGO7914E)/
Avokddé gumimatrac (HGO7914F)

2 Javitéfolt

2 Légkieresztd témld

1 Haszndlati Gtmutatéd

A Biztonsagi tudnivalok

GONDOSAN RIZZEN MEG MINDEN BIZ-
TONSAGI TUDNIVALOT ES UTMUTATAST A
JOV BENI FELHASZNALAS CELABOL!

A KIS-
\Dﬁ GYERMEKEK ES GYERMEKEK

SZAMARA ELET- ES BALESET-
VESZELYES! Soha ne hagyjon gyermeket a
termékkel és a csomagoléanyaggal feligyelet
nélkiil. A csomagoléanyagok miatt fulladds- és
fojtasveszély dll fenn. A gyermekek gyakran
aldbecsilik a veszélyeket.

N DZXIIINIT] ELETVESZELY ViZBE FULLA-
DAS MIATT! Vizbe fulladds miatti életveszély
éll fenn. Adott esetben haszndlion Gszdssegité
eszkdzt. Soha ne tartézkodjon egyedil a vizben.
Ugyelien arra, hogy legaldbb egy szakértelem-
mel biré személy jelen legyen. Csak Uszdk
haszndlhatjak!

/A FIGYELEM! Csak sekély vizben és felnttek
feligyelete mellett szabad haszndlni.

A ELETVESZELY! A termé-
ket tilos nyilt vizben haszndlni. A parttél valé
elsodrédas veszélye. Mindig csak zart, attekint-
het vizfelileteken mint pl. Gszémedencékben
haszndlja (lésd a terméken lathaté megfeleld
figyelmeztetd jelzéseket).

A ELETVESZELY! A termék
nem haszndlhatd Uszdssegitd eszkdzként! A le-
csUszé személy révid idén belil megfulladhat
még akkor is, ha dlIni tud a vizben. Az Gszni
nem tudé személyeket ezért jaték kdzben alap-
vet8en feligyelni kell.

14 HU

N IS T Al 133 ELETVESZELY! A termé-

ket tilos mély vizben haszndlni. Kizarélag sekély
vizben haszndlja. A viz akkor tekinthetd sekély-
nek, ha a termék haszndléja képes Ggy a vizfe-
néken ilni, hogy kézben a feje kildtszik a vizbél
(l6sd a terméken lathaté figyelmeztetéseket).

A\ VIGYAZAT! SERULESVESZELY! Bizonyo-
sodjon meg arrél, hogy minden rész sértetlen.
A sériilt alkatrészek befolydsolhatjék a bizton-
sdgot és a mikddést. Csak rendeltetésszeriien
haszndlja a terméket.

A\ Ugyelien arra, hogy ne fijjon til sok levegét a
termékbe. Ellenkez8 esetben a termék kidur-
ranhat.

A terméket csak a biztonsagi tudnivaldkat ismerd
személy haszndlhatja.

Vegye figyelembe a maximdlis terhelést. A soly-
hatdr tollépése a termék megrongdléddsahoz
vezethet, valamint hatranyosan befolydsolhatja
a mikédést.

Ne haszndlja a terméket, ha sérilést lat vagy
gyanit.

Ne haszndlja a terméket, ha szivérog beléle a
levegé.

A\ VIGYAZAT! MERGEZESVESZELY ES

ANYAGI KAROK VESZELYE! Ne gyiijtson
tizet a termék kdzelében és tartsa azt héforré-
soktdl tavol.
Ne haszndlja a terméket kemény vagy kavicsos
talajon, mds esetben a termék megrongélédhat.
Tartsa tévol a terméket az éles targyaktsl. Ellen-
kezé esetben a termék karosodhat.

A\ VIGYAZAT! A légkamrékat felszéllaskor a viz
ald lehet nyomni. Ezdltal és az egyoldald terhe-
lés miatt a termék atfordulhat.

Tartsa tévol a javitdfoltot | 3 | a gyerekekid|.

A
Keriilie a napozészerek, ill. alkoholt tartalmazé
b8rapolé szerek hasznalatét. Az alkoholt tar-
talmazé napozdszerek és b8rapolé termékek
feloldhatjdk a terméken festékbevonatdt. Ez el-
szinezheti a testét, a ruhdzatat vagy a termék-
kel érintkez8 egyéb targyakat.



® Felfdjhaté labda
(HGO7914F sz. termékhez)

A termék magdnhdztartdsokban térténd haszndélatra
készilt jarek.

A\ FIGYELEM! A csomagolé- és régzitéanyagok
nem a jaték tartozékai, ezeket biztonsagi okok-
bél mindig el kell tavolitani, mielétt odaadjdk a
terméket a gyermekeknek jatszani.

A gyermekek csak felnétt feligyelete mellett
jatszhatnak a termékkel.

Az dsszeszerelést felnétt végezze.

Ugyelien arra, hogy a termék és valamennyi
alkatrészét, ill. tartozékdt csak dsszeszerelt
dllapotban adjdk &t a gyermeknek.

A termék nem arra szolgdl, hogy a viz felett
tartsa a gyermekeket.

Ellendrizze a terméket minden haszndlat elétt,
hogy nincsen-e rajta sérijlés vagy az elhaszné-
|6dds nyoma. A termék csak kifogdstalan dlla-
potban hasznélhatd!

® Piktogramok
PN [T AT Vegye figyelembe a ter-

méken lathaté piktogramokat a termék haszndlata
elétt. Ellenkezd esetben sérilések és / vagy anyagi
kdrok lehetnek a kdvetkezmények.

~N
J/

Csak Uszéknak!

Teljesen fijja fel a
légkamrdkat.
A megjeldlt
sorrendben.

A haszndlok létszama:
felnstt / gyerek

El8szor olvassa el a
haszndlati Gtmutatét.

Altaldnos felszdlité
jelzés

HGO07914A/HG07914B /
HG07914D /HG07914E/
HG07914F

max. terhelhet8ség
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HG07914C

max. terhelhet8ség

Ne hasznélja a
part feldl jové
aramlatokndl.

~
J

Az eszkdz kiegyensilyozdst igényel.

Nem alkalmas 14 év
alatti gyermekeknek.

N
<4— 10m —p

Biztonsdgos tavolsdg
a parttél: 10m

Altalénos figyelmez-
teté jelzés

Altalénos tilté jelzés

N
J/

Fulladds ellen

Ne haszndlia a part
feldl fojo szélben.

(0.03 bar)
\. J

nem véd.
\. J
4 )
# . h Megengedett
. Uzemi nyomds
0.43 psi
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® Kezelés

Tudnivalé: Az elss haszndlat elétt egy felnétt
vizsgdlia meg alaposan a terméket esetleges lyukak,
pordzus helyek vagy szivérgé varratok tekintetében.
Javaslat: Fijja fel a terméket és hagyja azt egy
napon keresztil kiteritve. Az 0j terméket szell8ztesse
par napon keresztil a friss levegén.

VIGYAZAT! A felfijhaté mianyag termékek a hi-
degre és a h8ségre érzékenyen reagdlnak. Ezért
ne haszndlja a terméket, ha a kérnyezeti hdmérséklet
15°C ald siillyed, ill. 40 °C fslé. Ellenkezs esetben
a termék kdrosodhat.

Tudnivalé: A felfdjast lehetéleg felnéttek végez-
zék. Ugyelien arra, hogy ne fijjon 16l sok levegét a
termékbe.

Semmiképpen ne haszndljon kompresszort. Allitsa
le a folyamatot, ha pumpdlés alatt az ellendllas né
és a varratok fesziilnek. Ellenkez8 esetben a termék
kiszakadhat. Csak kézi pumpdat haszndljon és/
vagy olyanokat, amelyek specidlisan mianyag
termékek felfdjasdra késziltek.

FONTOS! Vegye figyelembe, hogy a levegé hé-
mérséklete és az idgjarasi feltételek befolydsoljgk a
felfdjhats termékek belsd légnyomasdt. Hideg idsben
a termék belsé légnyomdsa lecsdkken, mivel a le-
veg8 Ssszehizodik. llyen feltételek kézott adott
esetben levegét kell hozzéfdjni. H8ségben a le-
vegd kitagul. llyen feltételek kdzott adott esetben
levegét kell kiengedni, hogy megakaddlyozzuk a
toltsltstséget.

Mielétt a terméket haszndlnd vizsgdlia azt
meg lyukak, szakaddsok és mas kdrosodas
tekintetében.

Nyissa ki a szelepet [2]. Fijjon fel minden kam-
rét, amig eléggé megtelt a termék levegével.
Zérja be a szelepsapkdt és nyomja lefelé a
szelepet | 2 | gy, hogy minden légkamrara
enyhe nyomast gyakorol.

Ugyelien arra, hogy egymds utan és egyenlete-
sen t8ltsdn meg minden légkamrdt levegdvel.

Hizza ki a szelepet | 2 | és enyhén nyomja meg
a szelepszarat 4gy, hogy tévozhasson a levegd,
vagy helyezze be a légkiereszté témlét |4 | a
szelepbe | 2 |, hogy gyorsan tdvozzon a levegs.
Tudnivalé: Ugyelien arra, hogy a termék
teliesen szdraz legyen, miel8tt 8sszehaitia azt.
Ezdltal megakaddlyozhatia a penész- és a
kellemetlen szagok képz&dését, valamint az
elszinez&dést.

® Tisztitas és apolas

A tisztitdshoz és dpoldshoz enyhén megnedve-
sitett, szdlat nem ereszt8 ruhdt haszndljon.
Semmiesetre se haszndljon mard, vagy surolé
hatdsu tisztitdszereket.

Ugyelien arra, hogy a termék kivil és belil is
teliesen szdraz legyen, miel&tt hosszabb idére
eltarolnd. Ellenkez8 esetben a csénak foltossa
és penészessé valhat.

Tarolja a terméket egy sétét és szaraz helyiség-
ben - a gyerekek szadmara elérhetetlen helyen.
Az idedlis téroldsi hdmérséklet 10 °C-20°C
kozotti.

Ugyelien arra, hogy a termék a tdrolds sordn
ne keriiljén kapcsolatba éles targyakkal.

Figyelem: az aprébb sérilések a mellékelt javits-
foltok segitségével kijavithaték. Nagyobb sérijlések
esetén forduljon a legkézelebbi szakkereskedéshez.

Elészor engedje ki az dsszes levegét a termék-
bél (lasd ,A levegé leeresztése”).
A lyuk nagysagdanak megfeleléen véagja méretre

a javitéfoltot 3]
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Tudnivalé: igyelien arra, hogy a javitéfolt[3 ]
nagyobb legyen a lyukndl és fedje annak
széleit.

Kerekitse le a javitéfoltok | 3 | oldalait, majd
hizza le a védsfsliat.

Igazitsa és nyomija rd ersen a javitéfoltot
a lyukra. Adott esetben helyezzen egy nehéz
térgyat a javitéfoltra 3],

Vérjon 24 érét, mielétt Gjra felféjnd a terméket.

® Mentesités

A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl készilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le
artalmatlanités céligbdl.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehet8ségeird|
lakéhelye illetékes Gnkormanyzatdndl téjgkozédhat.

® Garancia

A terméket szigorG min8ségi el8irdsok betartdsaval
gondosan gydrtottuk, és szdllitas elétt lelkiismeretesen
ellendriztik. Ha a terméken hidnyossagot tapasztal,
akkor a termék eladdjéval szemben térvényes jogok
illefik meg Ont. Ezeket a t5rvényes jogokat a kévet-
kez&kben ismertetett garancia vdllalasunk nem korlé-
tozza.

A termékre 3 év garanciét adunk a vésarlas datumé-
16l szamitva. A garancidlis id8 a vdsarlds datuméval
kezd8dik. Kérjuk, j6l érizze meg a pénztéri blokkot.
Ez a bizonylat szikséges a vasdrlas tényének az
igazoldsahoz.

Ha a termék vasarlasatsl szamitott 3 éven belil anyag-
vagy gyartdasi hiba meril fel, akkor a valasztasunk
szerint a terméket ingyen megijavitiuk vagy kicseréljik.
A garancia megsz(nik, ha a terméket megrongdltak,
nem szakszerien kezelték vagy tartottak karban.

A garancia az anyag- vagy gydrtashibdkra vonatko-
zik. A garancia nem terjed ki azokra a termékrészekre,
melyek normdl kopdsnak vannak kitéve és ezért fo-
gydeszkdznek tekinthetsk (pl. elemek), vagy a
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torékeny részekre sériilésére, pl. kapcsolék, akkuk,
vagy ivegbdl készilt részek.

Ugyének gyors elintézhetdsége célidbdl, kérjik
kévesse az aldbbi Gtmutatdst:

Kérjvk, kérdések esetére készitse elé a pénztarblok-
kot és a cikkszamot (IAN 385215_2107) a
vésdrlés tényének az igazolésdra.

Kéjik, hogy a cikkszédmot olvassa le a tipustablarél,
a gravirozasbdl, az Utmutaté cimoldaldrdl (balra
lent), illetve a hdtoldalon, vagy a termék aljan taldl-
haté matricardl.

Amennyiben m(kédési hibdk, vagy egyéb hidnyos-
sdg lépne fel, el8széris vegye fel a kapcsolatot a
kévetkez8kben megnevezett szervizek egyikével
telefonon, vagy e-mailen.

A hibdsnak itélt terméket ezutdn a vésarldst igazold
blokk, valamint a hiba leirdsanak és keletkezési
idejének mellékelésével dijmentesen postdzhatja az
Onnel kézélt szervizcimre.

(MY Szerviz Magyarorszag
Tel.. 0680021536
E-mail: owim@lidl.hu
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Legenda uporabljenih piktogramov

c € Oznaka CE oznaduje skladnost z relevantnimi direktivami EU, ki veljajo za ta izdelek.

Zraéna blazina ananas/ Zraéna
blazina pomfri/Zraéna blazina
list/ Zracna blazina jagoda/
Zraéna blazina kornet/ Zraéna
blazina avokado

® Uvod

Iskrene &estitke ob nakupu vadega novega izdelka.
Odloili ste se za kakovosten izdelek. Pred prvo
uporabo se seznanite z izdelkom. V ta namen po-
zorno preberite naslednja navodila za uporabo in
varnostne napotke. Izdelek uporabljajte samo tako,
kot je opisano in samo za navedena podrodja upo-
rabe. To navodilo hranite na varnem mestu. V pri-
meru izroditve izdelka tretjim, jim predaite tudi vso
dokumentacijo.

NEUPOSTEVANJE VARNOSTNIH NAPOTKOV
IN RAVNANIJE V NASPROTJU Z NAVODILI ZA
UPORABO LAHKO POVZRO | NEVARNOSTI,
KOT SO TELESNE POSKODBE IN SMRT ZARADI
NPR. UTOPITVE!

Izdelek ni primeren za otroke, mlajse od 14 let.
Kakr3na koli drugaéna uporaba od zgoraj opisane
ali spreminjanie izdelka ni dovoljeno in lahko pri-
vede do povzrogitve poskodb in/ ali gkode na iz-
delku. Za poskodbe, nastale zaradi nepredvidene
uporabe, proizvajalec ne prevzema odgovornosti.
Izdelek ni predviden za poslovno uporabo.

Ta izdelek ni pripomocek za plavanje, vodna igraca,
izdelek za zimski 3port in je primeren samo za plo-
valce!

Pozor! Uporabniski vmesnik je stran z ventili in s

simboli.
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|I| Zraéna blazina ananas (HGO7914A)/
Zraéna blazina pomfri (HG07914B)/
Zraéna blazina list (HG07914C)/
Zraéna blazina jagoda (HG07914D)/
Zraéna blazina kornet (HGO7914E)/
Zraéna blazina avokado (HG07914F)

Ventil

Zaplata za popravila
Gibka cev za izpust zraka

Mere

(napihnjena):

Masa:

Maks.
stevilo oseb:

Maks.

obremenitev:

Nazivni tlak:
Material:

HGO7914A: pribl. 187 x 94 x
19cm (Dx S x V)

HGO7914B: pribl. 147 x 126 x
29cm (Dx S xV)

HGO7914C: pribl. 135 x 133 x
35cm (Dx SxV)

HG07914D: pribl. 151 x 120 x
31,5cm (Dx S x V)
HGO7914E: pribl. 188 x 107 x
25cm (Dx S x V)

HGO7914F: pribl. 160 x 123 x
39em (DxSxV)

HGO07914A: pribl. 1,1kg
HGO7914B: pribl. 1,35kg
HGO07914C: pribl. 1,02kg
HGO7914D: pribl. 1,17kg
HGO7914E: pribl. 1,125kg
HGO7914F: pribl. 1,365kg

1 oseba

HGO07914A, HGO7914B,
HGO07914D, HGO7914E,
HG07914F: 100kg
HG07914C: 80kg

0,43 psi (0,03 bar)

PVC




1 Zraéna blazina ananas (HGO7914A)/
Zraéna blazina pomfri (HG07914B)/
Zraéna blazina list (HG07914C)/
Zraéna blazina jagoda (HG07914D)/
Zraéna blazina kornet (HGO7914E)/
Zraéna blazina avokado (HG07914F)

2 Zaplati za popravila

2 Gibki cevi za izpust zraka

1 Navodilo za uporabo

A Varnostni napotki

VSE VARNOSTNE NAPOTKE IN NAVODILA
SHRANITE ZA PRIHODNJO UPORABO!

N [ITeYZeIAMMeY] SMRTNA

NEVARNOST IN NEVARNOST

NESREC ZA MALCKE IN OT-
ROKE! Otrok z embalaZznim materialom in
izdelkom nikoli ne pustite nenadzorovanih. Obstaja
nevarnost zadusitve zaradi embalaznega ma-
teriala in smrina nevarnost zaradi zadavitve.
Otroci pogosto podcenjujejo nevarnosti.

N SMRTNA NEVARNOST
ZARADI UTOPITVE! Obstaja smrtna nevar-
nost zaradi utopitve. Po potrebi uporabite pripo-
mocke za plavanie. Nikoli se ne zadrzujte v vodi
sami. Poskrbite, da je prisotna vsaj ena kompe-
tentna oseba. Primerno samo za plavalcel!

A\ POZOR! Uporabljaite le v plitki vodi pod
nadzorom odrasle osebe.

N SMRTNA NEVARNOST!
Izdelka nikoli ne uporabljajte v odprtih vodah.
Nevarnost oddaljitve od obreZja. Vedno ga
uporabljajte v zaprtih vodah z vidnim robom,
npr. v plavalnih bazenih (glejte ustrezne opo-
zorilne napotke na izdelku).

N SMRTNA NEVARNOST!
Izdelek ni primeren kot pomog pri plavanju! Ce
osebe zdrsnejo z izdelka, se lahko v kratkem
&asu utopijo, tudi &e se zadrzujejo v plitki vodi.
Osebe, ki 3e ne znajo plavati, je freba zato med
igranjem v vodi skrbno nadzorovati.

N SMRTNA NEVARNOST!
Izdelka nikoli ne uporabljajte v globokih vodah.
Uporabljajte ga izklju&no v plitkih vodah. Voda
ie plitka, ¢e lahko uporabnik izdelka sedi na
dnu, glava pa je nad vodno gladino (glejte
ustrezne opozorilne napotke na izdelku).

/\ PREVIDNO! NEVARNOST TELESNIH
POSKODB! Prepricaite se, ali so vsi deli ne-
poskodovani. Poskodovani deli lahko negativno
vplivajo na varnost in delovanije. lzdelek upo-
rabljajte samo skladno z doloili.

A\ Poskrbite, da izdelka ne boste preve napihnil.
V nasprotnem primeru izdelek lahko poci.
Izdelek smejo uporabljati samo osebe, ki so
seznanjene z varnostnimi napotki.

Uposdtevaite najvedjo obremenitev. Prekoraditev
meijne vrednosti mase lahko poskoduje izdelek
in negativno vpliva na delovanie.

Izdelka ne uporabljaite, &e so vidne poskodbe
ali domnevate, da je poskodovan.

Ce iz izdelka uhaja zrak, ga ne uporabliajte.

/A PREVIDNO! NEVARNOST ZASTRUPI-
TVE IN NEVARNOST POVZROCITVE
MATERIALNE SKODE! V blizini izdelka ne
zanetite ognja in izdelek hranite stran od virov
toplote.

Izdelka ne uporabljajte na trdih ali kamnitih pod-
lagah, sicer lahko pride do poskodb izdelka.
Izdelka ne pribliZujte koni¢astim predmetom.
Sicer se izdelek lahko poskoduie.

/A PREVIDNO! Zraéne komore lahko med vzpe-
njanjem potisnete pod vodno gladino. Zaradi
tega in zaradi enostranske obremenitve se lahko
izdelek prevrne.

Zaplate za popravila | 3 | hranite zunaj dosega
otrok.

A
Izogibaijte se uporabi sonénih krem in izdelkov
za nego koze, ki vsebujejo alkohol. Sonéne
kreme in sredstva za nego koze, ki vsebuijejo
alkohol, lahko raztopijo barvni premaz izdelka.
To lahko povzrogi prenos barve na vase telo,
obladila in druge predmete, ki pridejo v stik z
izdelkom.
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® Napihljiva Zoga (za HG07914F)

Izdelek je zasnovan kot igraca in samo za zasebno
uporabo.

/A POZOR! Embalazni in pritrdilni materiali niso
sestavni del igrage in jih je treba iz varnostnih
razlogov vedno odstraniti, preden predate iz-
delek otrokom za igro.

Otroci se smejo igrati z izdelkom samo pod
nadzorom odraslih.

Sestavljanje naj izvede odrasla oseba.
Poskrbite, da boste izdelek in vse sestavne dele
oziroma komponente predali otroku samo v
sestavljenem stanju.

Izdelek ni namenjen, da bi drzal otroka nad
vodo.

Pred vsako uporabo preverite, ali ima izdelek
morebitne poskodbe oz. znake obrabe. Izdelek
lahko uporabljate samo v brezhibnem stanju!

® Piktogrami
PN LI LY Pred uporabo upostevajte

piktograme, name3&ene na izdelku. V nasprotnem
primeru so lahko posledica telesne poskodbe in/ali
povzroditev materialne 3kode.

~N
J/

Samo za plavalce!

Zraéne komore
povsem napihnite.
V oznadenem
zaporedju.

Stevilo uporabnikov:
odrasli/otroci

Naijprej preberite
navodilo za uporabo.

Splo3ni znak
za zapoved
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HGO07914A/HG07914B /
HG07914D /HG07914E/
HG07914F

maks. obremenitev




HG07914C

maks. obremenitev

Ne uporabljajte pri
tokovih s kopnega.

~

Ni primerno za
otroke, mlajse od

14 let.

[]

[/]

Naprava zahteva uravnoteZenije.

N
<4— 10m —p

Varna razdalja do
obale: TOm

Splosni opozorilni
znak

Splo3ni znak
za prepoved

N
J/

Ni zasgita pred
utopitvijo.

N,
Lo

N
[ ]
NN

Ne uporabljajte pri
vetru s kopnega.

0.43 psi
(0.03 bar)
- J

4 J
4 2\
' . ' Dovoljeni delovni tlak
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® Uporaba

Napotek: Pred prvo uporabo mora izdelek teme-
liito preveriti odrasla oseba, ali ima kaksne luknie,
porozna mesta in netesne Sive.

Priporodilo: Izdelek napihnite in ga pustite en dan
lezati. Nove izdelke nekaj dni zragite na svezem
zraku.

PREVIDNO! Napihljivi plasti¢ni izdelki obéutljivo
reagirajo na mraz in vroino. Zato izdelka ne upo-
rabljajte, &e se temperatura okolice spusti pod

15 °C oz. &e naraste nad 40 °C. Sicer se izdelek
lahko poskoduie.

Napotek: Napihovanije naj praviloma izvajajo
odrasli. Poskrbite, da izdelka ne boste preved napih-
nili. V nobenem primeru ne uporabljajte kompresorja.
Zaustavite postopek, &e se upor med napihovanjem
poveca in se Sivi napnejo. V nasprotnem primeru se
lahko material strga. Uporabljajte samo roéne zraéne
tlagilke in / ali zraéne tlacilke, ki so predvidene
posebej za napihljive plastiéne izdelke.
POMEMBNO! Upostevaijte, da temperatura zraka
in vremenski pogoji vplivajo na zraéni tlak napihljivih
izdelkov. V hladnem vremenu izdelek zrani tlak iz-
gubi, ker se zrak skréi. V teh okoli$¢inah morate po
potrebi dodati zrak. Pri vrogini se zrak razteza. Pod
temi pogoiji morate po potrebi izpustiti zrak, da pre-
predite prenapolnjenost.

Naijprej odvijte izdelek in preverite, ali so v njem
luknie, praske in druge poskodbe.

Odprite ventil [2]. Napihnite zragne komore,
da bo izdelek dovolj trden. Zaprite pokrovéek
ventila in potisnite ventil | 2 | navzdol, tako da
rahlo pritisnete vsako zraéno komoro.
Poskrbite, da bodo zraéne komore enako-
merno in zaporedno napolnjene z zrakom.

Izvlecite ventil | 2 | in rahlo pritisnite na steblo
ventila, da lahko zrak uide, lahko pa vstavite
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cevko za izpust zraka [4] v ventil [2], da bo
zrak hitreje uhajal.

Napotek: Preden izdelek zloZite, poskrbite,
da bo povsem suh. S tem boste prepreéili na-
stanek plesni, neprijetnih vonjav in razbarvani.

@ Cis¢enje in nega

Za ¢i&enije uporabljajte samo rahlo navlaZeno
krpo, ki ne puséa vlaken.

Na noben nacin ne uporabljaite jedkih ali
grobih Eistilnih sredstev.

Ce boste izdelek shranili za dlie &asa, poskrbite,
da bo izdelek znotraj in zunaj povsem suh. V
nasprotnem primeru lahko pride do nastajanja
madeZev in plesni.

Izdelek skladiscite v temnem in suhem prostoru -
zunaj dosega otrok.

Idealna temperatura skladidenja je 10 °C-
20°C.

Poskrbite, da izdelek med skladid&enjem ne bo
prisel v stik z ostrimi predmeti.

Napotek: Manjie poskodbe lahko s pomogjo pri-
loZenega kompleta za zakrpanje sami popravite. V
primeru vedjih poskodb se obrnite na specializirano
trgovino.

Naijprej v celoti izpustite zrak iz izdelka (glejte
»lzpuséanije zrakax).

Odrezite primerno velikost zaplate za popravilo
v skladu z velikostjo luknie.

Napotek: Poskrbite, da bo zaplata za popra-
vilo | 3 | ve¢ja od luknije in da prekriva robove.
Zaokrozite stranice zaplate za popravila |3 |in
odstranite zai¢itno folijo.

Namestite zaplato za popravila | 3 | na luknjo
in jo &vrsto pritisnite. Po potrebi postavite na
zaplato za popravila | 3 | tezak predmet.



Pocakajte 24 ur, preden izdelek ponovno na-
pihnete.

® Odstranjevanje

Embalaza je narejena iz okolju primernih materialov,
ki jih lahko oddate za recikliranje na lokalnih zbira-
liseih odpadkov.

O moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka

se lahko pozanimate pri svoji ob&inski ali mestni
upravi.

® Garancija in servis

Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera vas
prosimo, da sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite raéun in
Stevilko izdelka (IAN 385215_2107) kot dokazilo
o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski ploitici,
gravuri, naslovni strani v navodilih (spodaj levo)

ali na nalepki na hrbni ali spodnii strani.

Ce pride do napagnega delovania ali drugih po-
manikljivosti, se obrnite najprej na v nadaljevanju
navedeni servisni oddelek po telefonu ali prek
e-poste.

Izdelek, oznaéen kot okvarjen, lahko nato brez po-
3tnine posliete na navedeni naslov servisa, zraven
pa prilozite potrdilo o nakupu (blagajnidki racun)
in navedite, za kak3no pomanikljivost gre in kdaj je
nastala.

(D Servis Slovenija
Tel. 080082034
E-Mail: owim@lidl.si

N
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Pooblaséeni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1
74167 Neckarsulm
NEMCIJA

Servisna telefonska stevilka: 080082034

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. 6.

KG, StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckarsulm,

Nemcija jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem

roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno 7.
deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnje-

nih spodaj navedenih pogojih odpravili morebi-

tne pomanikljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije. 8.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od da-
tuma izrocitve blaga. Datum izroditve blagaje 9.
razviden iz raduna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblai¢enemu  10.
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih po-
stopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebe-  11.
rete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolZzan poobla$é¢enemu servisu pre-
dlozZiti garancijski list in ragun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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V primeru, da proizvod popravlja nepoobla&eni
servis ali oseba, kupec ne more uveljavljati zah-
tevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka
moraijo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil za
sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek ka-
korkoli spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.
Jamé&imo servis in rezervne dele $e 3 leta po
preteku garancijskega roka.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz
garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
se nahajajo na dveh lo&enih dokumentih (garan-
cijski list, ragun).

Ta garancija proizvajalca ne izklju&uje pravic
potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.
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Legenda pouzitych piktogramd

Cce

bek.

Znaéka CE vyjadfuje soulad s pfislusnymi smérnicemi EU, které se vztahuji na tento vyro-

Nafukovaci matrace ,Ananas”/
Nafukovaci matrace ,,Bramborové
hranolky”/ Nafukovaci matrace
~List”/ Nafukovaci matrace
~Jahoda”/ Nafukovaci matrace
»Zmrzlinovy kornout”/ Nafukovaci
matrace , Avokado”

® Uvod

Blahoptejeme Vdm ke koupi nového vy-
@ robku. Rozhodli jste se pro kvalitni vyro-

bek. Pfed prvnim uvedenim do provozu
se seznamte s vyrobkem. K tomu si pozorné preciéte
ndsledujici ndvod k obsluze a bezpeénostni pokyny.
PouZivejte vyrobek jen popsanym zpdsobem a pouze
pro uvedené oblasti pouziti. Uschoveite si tento né-
vod na bezpeéném misté. Viechny podklady vydeijte
pfi preddni vyrobku i tfeti osobé.

NERESPEKTOVANI BEZPE NOSTNICH POKYN
UVEDENYCH V NAVODU K OBSLUZE M ZE
VEST KE ZRAN Ni NEBO UTONUTI!

Vyrobek neni vhodny pro déti do 14 let. Kterékoliv
jiné nez vyse popsané pouziti nebo zména na vy-
robku nejsou pfipustné a mohou vést k poranénim
a/ nebo poskozenim vyrobku. Vyrobce neruéi za
$kody vzniklé zposobené jinym pouzitim nez pouzi-
tim k popsanému G&elu. Vyrobek neni uréen ke ko-
mercnimu vyuZivani.

Tento vyrobek neni pomdcka na plavani, neni hracka
do vody ani zimni sportovni zboZi, vyrobek je uréen
pouze plavcim!

Pozor! Uzivatelské rozhrani je na strané s ventily

a symboly.
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|I| Nafukovaci matrace ,Ananas” (HGO7914A)/
Nafukovaci matrace ,Bramborové hranolky”
(HG07914B)/Nafukovaci matrace |, List”
(HG07914C)/ Nafukovaci matrace ,Jahoda”
(HG07914D)/ Nafukovaci matrace ,Zmrzlinovy
kornout” (HG07914E)/Nafukovaci matrace
Avokado” (HGO7914F)

Ventil

Zéplaty na opravy

Hadicka na vypousténi vzduchu

Rozméry

(po nafouknuti):  HGO7914A: cca 187 x 94 x
19cm (Dx S x V)
HGO7914B: cca 147 x 126 x
29cm (Dx Sx V)

HG07914C: cca 135 x 133 x
35cm (DxSxV)
HGO07914D: cca 151 x 120 x
31,5cm (Dx S x V)
HGO7914E: cca 188 x 107 x
25cm (Dx SxV)

HGO7914F: cca 160 x 123 x
39cm (DxSxV)
HGO7914A: cca 1,1kg
HGO07914B: cca 1,35kg
HG07914C: cca 1,02kg
HGO07914D: cca 1,17kg
HGO7914E: cca 1,125kg
HGO07914F: cca 1,365kg

1 osoba

HG07914A, HG079148B,
HG07914D, HGO7914E,
HGO07914F: 100kg
HG07914C: 80kg

0,43 psi (0,03 bar)

PVC

Hmotnost:

Max. poet osob:
Max. nosnost:

Jmenovity tlak:
Materidl:
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Nafukovaci matrace ,Ananas” (HGO7914A)/
Nafukovaci matrace ,Bramborové hranolky”
(HGO7914B)/

Nafukovaci matrace , List” (HG07914C)/
Nafukovaci matrace ,Jahoda” (HG07914D)/
Nafukovaci matrace ,Zmrzlinovy kornout”
(HGO7914E)/

Nafukovaci matrace , Avokado” (HGO7914F)
2 zéplaty na opravy

2 hadi¢ky na vypusténi vzduchu

1 ndvod k obsluze

A Bezpecnostni upozornéni

USCHOVEJTE SI VSECHNY BEZPE NOSTNI
POKYNY AINSTRUKCE KBUDOUCIMU POUZITIl

N NEBEZPECi

OHROZENI ZIVOTA A NEHODY

MALYCH I VELKYCH DETi! Nikdy
nenechdvejte déti bez dozoru s obalovym ma-
teridlem a vyrobkem. Hrozi nebezpedi uduseni
obalovym materidlem a ohrozeni Zivota uskrce-
nim. Déti asto podceni nebezpedi.

N NEBEZPECi UTONUTI! Hrozi
nebezpedi ohroZeni Zivota utonutim. Popiipadé
pouzivejte plavaci pomicky. Nikdy se nezdrzujte
ve vodé samotni. Dbejte na to, aby byla pFitomna
nejméné jedna kompetentni osoba. Uréeno pouze
pro plavce!

/A POZOR! Pousivejte pouze v mélké vodé pod
dohledem dospélé osoby.

N NEBEZPECi OHROZENI
ZIVOTA! Nikdy nepouzivejte vyrobek na volné
vodé&. Nebezpedi vzddleni se od brehu. Pouzi-
vejte vyrobek jen na ohraniené vodni plose
s prehlednymi rozméry, jako napf. v bazénu
(viz odpovidaijici vystrahy na vyrobku).

N LYY NEBEZPECi OHROZENI
ZIVOTA! Vyrobek je nevhodny k pouziti jako
pomicka na plavéni! Pokud osoby z vyrobku
sklouznou, mohou se béhem kratké doby uto-
pit, i kdyZ se nachdzeji v misté, na kterém mo-
hou ve vodé& bezpecné stét. Neplavci musi proto
pfi hfe ve vodé vzdy zlstat pod dohledem.

A NEBEZPECi OHROZENI
ZIVOTA! Nikdy nepouzivejte vyrobek v hlu-
boké vodé. Pouziveijte vyrobek pouze v mélké
vod&. Mélkd voda je takovd, ve které mize uZi-
vatel vyrobku sed&t na dné s hlavou nad hladi-
nou (viz odpovidaijici vystrahy na vyrobku).

/A OPATRNE! NEBEZPECi ZRANENI! Uijis-
t&te, ze jsou viechny dily v bezvadném stavu.
Poskozené dily mohou ovlivnit bezpeénost a
funkci vyrobku. Pouziveijte vyrobek jen k urce-
nému Géelu.

A\ Davejte pozor, abyste vyrobek neprefoukli. Jinak
mdze vyrobek prasknout.

Vyrobek smi pouzivat pouze osoby sezndmené
s bezpeénostnimi pokyny.

Dodrzujte maximdlni nosnost vyrobku. Prekro-
&eni mezni hmotnosti miZe mit za nésledek
poskozeni vyrobku a negativni ovlivnéni jeho
funkee.

Nepouzivejte vyrobek s viditelnym pogkozenim
nebo jestlize se domnivate, Ze je vadny.
Nepouzivejte vyrobek, pokud z ného uniké
vzduch.

/\ OPATRNE! NEBEZPECi OTRAVY A VEC-
NYCH SKOD! Nezapalujte ohefi v blizkosti
vyrobku a chrafite ho i pfed ostatnimi zdroji tepla.
Nepouzivejte vyrobek na tvrdych nebo kame-
nitych podkladech, miZe se poskodit.

Chrafite vyrobek pred 3pic¢atymi pfedméty.
V opaé&ném piipadé mize dojit k podkozeni
vyrobku.

/A OPATRNE! P¥i vstupovéni na vyrobek mohou
byt vzduchové komory zatlageny pod vodu.
Jednostrannym zatiZenim se moZe vyrobek
prevrhnout.

Zé&platy na opravy | 3 | chrafite pired détmi.

A
Nepouzivejte opalovaci krémy a pfipravky pro
pédi o plef, které obsahuii alkohol. Opalovaci
krémy a pfipravky pro péci o pokozku obsahu-
jici alkohol by mohly rozpustit barevnou povrcho-
vou Upravu vyrobku. Tim mize dojit ke zbarveni
Vaseho t&la, obleceni nebo jinych predmétd,
které pfijdou do styku s vyrobkem.
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® Nafukovaci mi¢ (pro HG07914F)

Vyrobek hracka a je uréen pouze k soukromému

pouZziti.

/A POZOR! Veikeré obalové a upevitovaci
materidly nejsou soucasti hracky a museii byt
z bezpeénostnich dévodd odstranény dFive,
nez preddte vyrobek détem na hrani.

Déti smé&ji tento vyrobek pouzivat pouze pod
dohledem dospélé osoby.

Sestaveni vyrobku musi provést dospéla osoba.

Pamatuijte, Zze vyrobek a viechny jeho soudsti

nebo komponenty smite pfedat d&tem pouze

po kompletnim sestaveni.

Vyrobek neni uréen k tomu, aby drzel déti nad

vodou.

Pred kazdym pouzZitim kontrolujte vyrobek, jestli
neni poskozeny nebo opotfebeny. Vyrobek

smite pouzivat pouze v bezvadném stavul

® Piktogramy

N PRELYYTN Pied pouzitim vyrobku se infor-

mujte o vyznamu na ném uvedenych piktogramd.
Ndsledkem mohou byt zran&ni a v&cné skody.

~N
J/

Jen pro plavce!

Vzduchové komory
musite zcela
nafouknout.

V oznaéeném potadi.

Pocet uZivateld:
dospélé osoby,/déti

NejdFive si prectéte
ndvod k obsluze.

Obecny symbol
upozornéni
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HGO07914A/HG07914B /
HG07914D /HG07914E/
HG07914F

Max. zatizeni




HG07914C

Max. zatizeni

Nepouzivejte pfi
proudéni smérem
od pobfezi.

~

[]

[/]

Vyrobek vyZzaduje rovnovdhu.

Nevhodné pro
déti do 14 let.

N
<4— 10m —p

Bezpednd vzddlenost

od brehu: 10m

Obecny symbol
vystrahy

Obecny symbol
zdkazu

N
J/

Nechrani pred
utonutim.

O,

b

Nepouzivejte pfi
vétru vanoucim od
pobiezi.

0.43 psi
(0.03 bar)
. J

\ J
4 )
' . ' Pipustny provozni tlak
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® Obsluha

Upozornéni: Pred pouzitim vyrobku nejdfive
dikladné zkontrolujte, jestli nema trhliny, porézni
mista nebo netésné 3vy.

Doporuéeni: Napumpuite vyrobek a nechte ho
lezet cely den v klidu. Nové vyrobky nechaveite
par dni vyvétrat na Eerstvém vzduchu.

POZOR! Nafukovaci umélohmotné vyrobky reaguii
senzibiln& na chlad a horko. Nepouzivejte proto
vyrobek pfi venkovnich teplotéch pod 15 °C resp.
pres 40 °C. V opaéném pfipadé mize dojit k po-
3kozenim vyrobku.

Upozornéni: Napumpovdni vyrobku by mély
zé&sadné provadét jen dospélé osoby. Daveite
pozor, abyste vyrobek prespfili nenapumpovali.

V z&dném pFipadé nepouzivejte kompresor. Preruste
pumpovani pfi narstajicim odporu a napindni $vo.
Jinak se mdZze materidl roztrhnout. PouZivejte manu-
4lni pumpu nebo jen ruéni pumpy, které jsou uréené
pro nafukovaci vyrobky.

DULEZITE! Dévejte pozor, teplota vzduchu a po-
vétrnostni vlivy pdsobi na tlak vzduchu nafukovacich
vyrobkd. Pfi chladném pogasi ztraci vzduch ve vy-
robku tlak, protoze se vzduch smrituje.

V téchto podminkdch musite doplnit vzduch. Za horka
se vzduch rozpind. Za t&chto podminek se musi
vzduch odpustit a tim zamezit preplnéni.

Nejdfive rozlozte bazének a zkontrolujte, jestli
nemd diry, trhliny nebo jind poskozeni.
Otevfete ventil [ 2] Nafukujte viechny vzduchové
komory, dokud nebude vyrobek dostatecné pevny.
Zavfete vicko ventilu a zatlagte ventil | 2 | do-
vnitf mirnym tlakem na vzduchovou komoru.
Pamatujte, Zze vzduchové komory musite nafu-
kovat postupné jednu po druhé a rovnomé&rné.

Vytdhnéte ventil | 2 | a mimé zatladte na dfik
ventilu, aby mohl vzduch uniknout nebo
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zasufite hadi¢ku na vypousténi vzduchu [ 4 | do
ventilu [2], aby mohl vzduch rychle uniknout.
Upozornéni: Dbeijte na to, aby byl vyrobek
pred sloZenim Oplné suchy. Zabrdnite tim tvoFeni
plisn&, zapachd a zbarveni.

® Cisténi a osetfovani

K &isténi a oeffovdni pouZijte lehce navihéeny
hadfik, ktery nepousti vidkna.

V z4dném pFipadé nepouzivejte drhnouci nebo
Ziravé Cistici prostiedky.

Pred skladovénim dbeijte na to, aby byl vyro-
bek uvnitf i zvenku OpIné suchy. Jinak moze
doji ke tvofeni skvrn a plisné.

Vyrobek skladujte v tmavé a suché mistnosti -
mimo dosah déti.

IdedlIni skladovaci teplota lezi mezi 10-20 °C.
Dbeijte na to, aby béhem skladovani nepfisel
vyrobek do kontaktu se $pi¢atymi predméty.

Upozornéni: Mald poskozeni mizZete opravit sami
pomoci dodanych z&plat. Pfi vé&tsim poskozeni se
obrafte na odbornou prodejnu.

Nejprve Gplné vypustte vzduch z vyrobku

(viz ,Vypousténi vzduchu”).

Pristfihnéte zdplatu | 3 | podle velikosti poskozeni.
Upozornéni: Dbejte na to, aby byla zaplata
Vvéi3i nez poskozeni a viude presahovala
jeho okraje.

Zaokrouhlete strany zdaplaty | 3 | a stéhnéte
ochrannou félii.

Prilozte zdplatu | 3 | na poskozené misto a pevné
ji pitlagte. Popfipadé zatizte zaplatu | 3 | #&zkym
predmé&tem.

Vyrobek napumpujte znovu teprve az za
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® Zlikvidovéni

Obal se skladd z ekologickych materiéld, které
mozZete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materidld.

O moznostech likvidace vyslouzilych zafizeni se
informujte u sprdvy vasi obce nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben s nejvys3i peclivosti podle
prisnych kvalitativnich smérnic a pfed odesl&nim
prodel vystupni kontrolou. V pfipadé zévad mate
moznost uplatnéni zdkonnych prév viiéi prodejci.
Vase prava ze zdkona nejsou omezena nasi nize
uvedenou zdrukou.

Na tento artikl plati 3 zdruka od data zakoupeni.
Zéaruéni Ihdta za&ing od data zakoupeni. Uschoveijte
si dobfe origindl pokladni stvrzenky. Tuto stvrzenku
budete potiebovat jako doklad o zakoupeni.

Pokud se do 3 let od data zakoupeni tohoto vyrobku
vyskytne vada materidlu nebo vyrobni vada, vyrobek
Vém - dle naseho rozhodnuti - bezplatné opravime
nebo vyménime. Tato zdruka zanikg, jestlize se vy-
robek poskodi, neodborn& pouzil nebo neobdrzel
pravidelnou 4drzbu.

Zaruka plati na vady materidlu a vyrobni vady. Tato
zéruka se nevztahuje na dily vyrobku podléhajici
opotfebeni (napf. na baterie), ddle na pokozeni
kiehkych, choulostivych dild, napf. vypina&d, aku-
muldtord nebo dild zhotovenych ze skla.

Pro zaijisténi rychlého zpracovéni Vaseho pFipadu
se fidte nésledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni stvr-
zenku a &islo artiklu (IAN 385215_2107) jako
doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém 3titku, gravute, fi-
tulni strance ndvodu (vlevo dole) nebo na nélepce
na zadni nebo spodni strané.

V pfipadé poruch funkce nebo jinych zévad nejdfive
kontaktujte, telefonicky nebo e-mailem, v nésleduij-
cim textu uvedené servisni oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mizete s
prilozenym dokladem o zakoupeni (pokladni stvr-
zenkou) a Odaiji k z&dvadé a kdy k ni doslo, bezplatng
zaslat na adresu servisu, kterd Vam byla sdélena.

(@ Servis Ceska republika
Tel.: 800600632
E-Mail: owim@lidl.cz
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Legenda pouzitych piktogramov

Cce

Znacka CE uvadza zhodu s prisluinymi smernicami EU platnymi pre tento vyrobok.

Nafukovaci matrac - ananas/
Nafukovaci matrac - vyprazané
hranoléeky/Nafukovaci matrac -
list/Nafukovaci matrac - jahoda/
Nafukovaci matrac - zmrzlinovy
kornitok/Nafukovaci matrac -
avokado

® Uvod

BlahoZeldme Vam ku kipe Vasho nového

vyrobku. Kdpou ste sa rozhodli pre vysoko

kvalitny produkt. Pred prvym uvedenim
do prevadzky sa obozndmte s vyrobkom. Za tymto
G&elom si pozorne preéitajte nasledujici ndvod na
obsluhu a bezpecnostné pokyny. Vyrobok pouZivajte
iba v silade s popisom a v uvedenych oblastiach
pouzivania. Tento navod uschovaijte na bezpecnom
mieste. Ak vyrobok odovzddte dal3ej osobe, prilozte
k nemu qj v3etky podklady.

NEDODRZIAVANIEAPORUSOVANIENAVODU
NA POUZIVANIE MOZE MA ZA NASLEDOK
NEBEZPE ENSTVA AKO PORANENIAASMR ,
NAPR. UTOPENIM!

Vyrobok nie je vhodny pre deti do 14 rokov. Iné
pouzitie, ako je opisané vysie, alebo zmena vy-
robku sU nepripustné a mézu viest k poraneniam
a/alebo k poskodeniam vyrobku. Vyrobca nepre-
berd ruéenie za 3kody vzniknuté pouzivanim, ktoré
je v rozpore s uréenym G&elom. Vyrobok nie je ur-
&eny na podnikatelské 0&ely.

Tento vyrobok nie je pomécka na plévanie, hracka
do vody ani vyrobok pre zimné 3porty a je vhodny
iba pre plavcov!

Pozor! UzZivatelska rovina je strana s ventilmi a
symbolmi.

II, Nafukovaci matrac - anands (HGO7914A)/
Nafukovaci matrac - vyprdzané hranoléeky
(HG07914B)/Nafukovaci matrac - list
(HG07914C)/ Nafukovaci matrac - jahoda
(HG07914D)/ Nafukovaci matrac - zmrzlinovy
korndtok (HG07914E)/Nafukovaci matrac -
avokddo (HGO7914F)

Ventil

Opravnd zdplata

Hadica pre vystup vzduchu

Rozmery

(nafiknuté): HGO7914A: cca 187 x 94 x 19cm
(DxSxV)

HGO7914B: cca 147 x 126 x 29cm
(Dx3xV)
HGO07914C: cca 135x 133 x35cm
(DxSxV)
HGO07914D: cca 151 x 120 x 31,5¢cm
(DxSxV)
HGO7914E: cca 188 x 107 x 25¢cm
(Dx3xV)
HGO7914F: cca 160 x 123 x 39cm
(DxSxV)

Hmotnosf: HGO7914A: cca 1,1 kg
HG07914B: cca 1,35kg
HGO7914C: cca 1,02kg
HG07914D: cca 1,17kg
HGO7914E: cca 1,125kg
HGO7914F: cca 1,365kg

Max.

pocet 0sdb: 1 osoba
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HGO07914A, HGO7914B,
HG07914D, HGO7914E,
HGO07914F: 100kg
HG07914C: 80kg

0,43 psi (0,03 bar)

PVC

Max. zatfazZenie:

Menovity tlak:
Materidl:

j—

Nafukovaci matrac - anands (HGO7914A)/
Nafukovaci matrac - vyprazané hranoleky
(HGO7914B)/

Nafukovaci matrac - list (HG07914C)/
Nafukovaci matrac - jahoda (HG07914D)/
Nafukovaci matrac - zmrzlinovy kornitok
(HGO7914E)/

Nafukovaci matrac - avokado (HGO7914F) )
2 opravné zdplaty

2 hadice pre vystup vzduchu

1 ndvod na obsluhu

Bezpecnostné
upozornenia

VSETKY BEZPE NOSTNE UPOZORNENIA
A POKYNY USCHOVAJTE PRE NESKORSIE
POUZITIE!

i

N YZXXYZYTT] NEBEZPE-

CENSTVO OHROZENIA ZIVOTA
A NEBEZPECENSTVO NEHODY

PRE MALE A STARSIE DETI! Nikdy nenechd-

vaijte deti bez dozoru s obalovym materidlom a
vyrobkom. Existuje nebezpedenstvo zadusenia
obalovym materidlom a nebezpeéenstvo ohro-
zenia Zivota v désledku uskrtenia. Deti Easto
podceniuji nebezpedenstva.

N NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA UTOPENIM!
Vznikd nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota uto-
penim. Pripadne pouzZivajte pomécky na plava-
nie. Nikdy sa nezdrzujte sami vo vode. Dbaite na
to, aby bola pritomnd minimdlne jedna osoba s
odbornymi znalosfami. Vhodné iba pre plavcov!
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/A POZOR! Pouzivaite iba v plytkej vode len
pod dohladom dospelych oséb.

N NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA! Nikdy nepouzivajte
vyrobok v otvorenych vodnych tokoch. Nebez-
peenstvo odplavenia od brehu. PouZivaite ho
vzdy v uzatvorenych vodnych plochach prehlad-
nej rozlohy ako napr. bazén (pozri prisluiné
vystrazné upozornenia na vyrobku).

N MZXTYZXIE] NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA! Vyrobok nie je vhodny
ako pomécka na plévanie! Ak sa osoby zo-
3myknd, mézu sa v priebehu kratkeho Easu uto-
pif, aj ked  sa nachddzajo iba vo vode, kde je
mozné staf. Osoby, ktoré edte nevedia pldvaf,
musia byt preto pri hre vo vode vZdy zdsadne

pod dozorom.

N NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA! Nikdy nepouzivaite
vyrobok v hlbokych vodach. PouZivaite ho vy-
hradne v plytkych vodéch. Voda je plytkd, ak
pouzivatel vyrobku méze sedief na dne, zatial
&o hlavou vyénieva z vody (pozri prisluiné vy-
strazné upozornenia na vyrobku).

/\ OPATRNE! NEBEZPECENSTVO PORA-
NENIA! Zabezpecte, aby sa Ziadna &asf
neposkodila. Poskodené Easti mdzu ovplyvnif
bezpeénost a funk&nost. PouZivajte vyrobok
iba v silade s uréenym G&elom.

/A Dbaite na to, aby ste do vyrobku nenapumpo-
vali prili§ vela vzduchu. Inak méze vyrobok
praskndf.

Vyrobok smi vzdy pouzZivat iba osoby, ktoré
sU obozndmené s bezpeénostnymi upozorne-
niami.

Zohladnite maximdlne zafazenie. Prekrogenie
hmotnostného limitu méze viest k podkodeniam
vyrobku a obmedzit funkénosf.

Vyrobok nepouzivaite, ak vidite alebo predpo-
kladéte akékolvek poskodenia.

Vyrobok nepouZivaijte, ak z neho uniké vzduch.

/\ OPATRNE! NEBEZPECENSTVO OTRAVY
A NEBEZPECENSTVO POSKODENIA VECi!
V blizkosti vyrobku nezapalujte ohefi a nepri-
blizujte ho k tepelnym zdrojom.



Nepouzivaijte vyrobok na tvrdych alebo kame-
nistych povrchoch, v opaénom pripade méze
dbjst k poskodeniu vyrobku.

Drzte vyrobok v bezpeénej vzdialenosti od
ostrych predmetov. V opagnom pripade mbze
déjst k poskodeniu vyrobku.

OPATRNE! Vzduchové komory mézu byt pri
nasadani zatla¢ené pod vodnd hladinu. Tym a
jednostrannym zafaZenim sa méze vyrobok
prevrdtit.

Opravné zdplaty | 3 | drzte mimo dosahu deti.

|[AJ VAROVANIE!

Vyhnite sa pouzivaniu opalovacich krémov a

vyrobkov pre starostlivost o pokozku, ktoré ob-
sahuji alkohol. Pripravky na opalovanie a sta-
rostlivost o pokozku obsahujice alkohol mézu

rozpUifaf farebnd vrstvu vyrobku. To méze spé-

sobif zafarbenia na tele, obleceni alebo inych
predmetoch, ktoré pridu do kontaktu s vyrobkom.

Nafukovacia lopta
(pre HGO791 4Fr

Vyrobok je koncipovany ako hra¢ka a vyhradne
pre stkromné pouZivanie.

/A POZOR! Obalovy a upevitovaci materidl nie

je st&astou hragky a musi byf z bezpe&nostnych
dévodov vzdy odstraneny predtym, ako vyrobok
odovzddte na hranie defom.

Deti sa smd s vyrobkom hrat iba pod dozorom
dospelej osoby.

Montaz musi vykonat dospeld osoba.

Dbaijte na to, aby sa vyrobok a vietky sicast,
resp. komponenty, odovzdali diefafu iba v
zmontovanom stave.

Vyrobok nie je uréeny na udrzanie deti nad
hladinou.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte pripadné
poskodenia a opotrebovanie vyrobku. Vyrobok
mozno pouzival iba v bezchybnom stave!

® Piktogramy
PN NZXLYZXE Pred pouzivanim vyrobku

venujte pozornost piktogramom umiestnenym na
vyrobku. V opagnom pripade méze déjst k porane-
niam a/alebo k vzniku vecnych 3kéd.

Vseobecnd
prikazové znagka

Iba pre plavcov!

Vzduchové komory
nenafdknite Gplne.
V ozna&enom poradi.

° Poéet pouzivatelov:

ﬂ Dospeli/deti
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Naijskér si precitaijte Bezpednd vzdiale-
névod na pouzivanie. nost od brehu: 10m

HGO07914A/HG07914B/
HGO07914D/HG07914E/
HGO07914F

Vieobecnd zdka-
zové znacka
max. zatazite/nosf

Nepouzivaite pri
vetre smerujicom
von od pobreZia.

HG07914C

max. zatazite/nosf

Nepouzivaite pri
pride smerujcom
von od pobrezia.

Nevhodné pre
deti mladsie ako
14 rokov.

[/]

Zariadenie sa musi vyvazit.
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Vieobecnd vystrazna
znaéka

Ziadna ochrana
proti utopeniu.

Pripustny
prevadzkovy tak

X

0.43 psi
(0.03 bar)
\_ J

® Obsluha

Poznamka: Pred prvym pouzitim s dospelou
osobou dékladne preskimaite pripadny vyskyt
dier, pérovitych miest a netesnych spojov.
Odporuéanie: Vyrobok nafikajte a nechaite je-
den defi stéf. Novy vyrobok vetraijte niekol'ko dni
na &erstvom vzduchu.

POZOR! Nafukovacie vyrobky z plastu reagujo
citlivo na chlad a teplo. Vyrobok preto nepouZivaite,
ak teplota prostredia klesne pod 15 °C resp. vystopi
nad 40 °C. V opaénom pripade méze dbjst k po-
$kodeniu produktu.

Poznémka: Nafukovanie prenechaijte dospelym
osobdm. Dbaijte na to, aby ste do vyrobku nena-
pumpovali prili§ vela vzduchu.

V Ziadnom pripade nepouzivajte kompresor. Za-
stavte proces, ak pocas nafukovania stipa odpor
a $vy st napnuté. Inak sa materiél méze roztrhaf.
PouZivajte len manudlne pumpy a/ alebo pumpy,
ktoré s0 3pecidlne uréené pre nafukovacie vyrobky
z plastu.

DOLEZITE! Uvedomte si, e teplota vzduchu a
poveternostné podmienky sa prejavuji na tlaku
vzduchu nafukovacich vyrobkov. Pri chladnom
podasi stréca vyrobok tlak, pretoze vzduch sa sta-
huje. Pri tychto podmienkach musite pripadne dopl-
nif vzduch. Pri hordéave sa vzduch rozpina. Pri tychto
podmienkach musite pripadne vypustif vzduch, aby
ste predidli preplneniu.

Produkt najskér rozlozte a skontrolujte ohladom
pripadnych dier, trhlin a inych poskodeni.
Otvorte ventil [2]. Nafukuite vietky vzduchové
komory, kym nie je vyrobok dostato&ne pevny.
Zatvorte uzaver ventilu a zatladte ventil | 2 | na-
dol jemnym pésobenim tlaku pri kazdej vzdu-
chovej komore.

Uistite sa, Ze sa vzduchové komory jedna po
druhej rovnomerne naplnia vzduchom.

Vytiahnite ventil | 2 | a zlahka zatlaéte na venti-
lovy driek, aby mohol vzduch unikndt, alebo
zasufite hadicu pre vystup vzduchu | 4 | do ven-
tilu aby mohol vzduch rychlo unikndt.
Poznamka: Dbaijte na to, aby bol produkt
pred zloZenim Uplne vysu3eny. Tym zabrdnite
tvorbe plesne, neprijemnych zdpachov a
zafarbeni.

® Cistenie a udriba

Na d&istenie pouZivaijte jemne navlhéend
handri¢ku, ktord nepisfa vldkna.

V Ziadnom pripade nepouzivajte leptavé alebo
drhndce ¢istiace prostriedky.
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Dbaite na to, aby bol vyrobok zvnitra i zvonku
Oplne suchy, ak ho chcete na dlhsi Eas usklad-
nif. V opaénom pripade sa mézu tvorif $kvrny
od vlhkosti a plesefi.

Vyrobok skladujte v tmavej, suchej miestnosti -
mimo dosahu defi.

Idedlna teplota skladovania je pri 10-20 °C.
Dévaite pozor, aby vyrobok poéas uskladne-
nia neprisiel do kontaktu s ostrymi predmetmi.

Poznamka: Malé poskodenia mézete sami opra-
vif pomocou priloZenych opravnych zdéplat. V pri-

predaijfiu.

Naijskér nechajte vzduch Gplne uniknif z
produktu (pozri ,Vypustenie vzduchu”).
Vystrihnite opravni zdplatu | 3 | podla velkosti
diery.

Poznamka: Dbaijte na to, aby bola opravna
okraije.

Zaoblite strany opravnej zéplaty | 3 | a odstraiite
ochranng féliv.

Umiestnite opravni zdplatu | 3 | na dieru a pevne
ju pritiagte. V pripade potreby polozte na opravnd
zéplatu | 3 | fazky predmet.

Pred novym napumpovanim vyrobku pokaite
24 hodin.

® Likvidacia

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré
mbzete odovzdat na miestnych recyklagnych zber-
nych miestach.

O moznostiach likvidacie opotrebovaného vyrobku

sa mdzete informovaf na Vadej obecnej alebo
mestskej sprave.
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® Zaruka

Tento vyrobok bol dékladne vyrobeny podla prisnych
akostnych smernic a pred dodanim svedomito testo-
vany. V pripade nedostatkov tohto vyrobku Vém pri-
ndlezia zakonné préva voci predajcovi produktu.
Tieto z&konné prdva nie si nadou niz3ie uvedenou
zdrukou obmedzené.

Na tento produkt poskytujeme 3-roénd zéruku od
ddatumu ndkupu. Zéruénd doba zagina plyndt détu-
mom kdpy. Starostlivo si prosim uschovaite origindlny
pokladniény listok. Tento doklad je potrebny ako
dékaz o kipe.

Ak sa v rémci 3 rokov od ddtumu ndkupu tohto
vyrobku vyskytne chyba materidlu alebo vyrobnd
chyba, vyrobok Vam bezplatne opravime alebo vy-
menime - podla ndsho vyberu. Tato zaruka zanikd,
ak bol produkt poskodeny, neodborne pouzivany
alebo neodborne udrziavany.

Poskytnutie zaruky sa vzfahuje na chyby materidlu
a vyrobné chyby. Této zéruka sa nevztahuje na Easti
produktu, ktoré si vystavené normdlnemu opotrebo-
vaniu, a prefo ich je mozné povaZovaf za opotrebo-
vatelné diely (napr. batérie) alebo na poskodenia
na rozbitnych dieloch, napr. na spinaéi, akumuléto-
rovych batériach alebo astiach, ktoré s zhotovené
zo skla.

Pre zaruéenie rychleho spracovania Vasej poziadavky
dodrzte prosim nasledujioce pokyny:

Pre vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny
doklad a &islo vyrobku (IAN 385215_2107) ako
dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom ititku, gravire, na
prednej strane Vasho névodu (dole viavo) alebo
ako nélepku na zadnej alebo spodne;j strane.

Ak sa vyskytnd funkéné poruchy alebo iné nedostatky,
najskér telefonicky alebo e-mailom kontaktujte né-
sledne uvedené servisné oddelenie.



Produkt oznageny ako defekiny potom mézete s
prilozenym dokladom o képe (pokladni&ny listok)
a uvedenim, v &om spoéiva nedostatok a kedy sa
vyskytol, bezplatne odoslat na Vém ozndmend
adresu servisného pracoviska.

(K Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
E-podta: owim@lidl.sk
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Legende der verwendeten Piktogramme

Cce

Das CE-Zeichen bestdtigt die Konformitét mit den fir das Produkt zutreffenden EU-Richtlinien.

Ananas-Luftmatratze /
Pommes-Frites-Luftmatratze /
Blatt-Luftmatratze /
Erdbeer-Luftmatratze /
Eiswaffel-Luftmatratze/
Avocado-Luftmatratze

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf

lhres neuen Produkts. Sie haben sich

damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Machen Sie sich vor der ersten Inbe-
triebnahme mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie
hierzu aufmerksam die nachfolgende Bedienungs-
anleitung und die Sicherheitshinweise. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese
Anleitung an einem sicheren Ort auf. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produktes an
Dritte mit aus.

NICHTBEACHTUNG UND ZUWIDERHAND-

LUNG DER BEDIENUNGSANLEITUNG KANN
GEFAHREN ZUR FOLGE HABEN, WIE VERLET-
ZUNGENUNDTOD, Z. B. DURCH ERTRINKEN!

Das Produkt ist nicht fir Kinder unter 14 Jahren ge-
eignet. Eine andere Verwendung als zuvor beschrie-
ben oder eine Verénderung des Produkts ist nicht
zuldssig und kann zu Verletzungen und / oder Be-
schédigungen des Produkts fihren. Fiir aus bestim-
mungswidriger Verwendung entstandene Schaden
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung. Das Produkt
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Dieses Produkt ist keine Schwimmhilfe, kein Wasser-
spielzeug, kein Wintersportartikel und nur fir
Schwimmer geeignet!

Achtung! Die Benutzeroberfléche ist die Seite mit
den Ventilen und Symbolen.

|I| Ananas-Luftmatratze (HGO7914A)/
Pommes-Frites-Luftmatratze (HGO7914B)/
Blatt-Luftmatratze (HG07914C)/
Erdbeer-Luftmatratze (HG07914D)/
Eiswaffel-Luftmatratze (HGO7914E)/
Avocado-Luftmatratze (HGO7914F)

Ventil

Reparaturflicken

Luftablassschlauch

Mafe
(aufgeblasen): HGO7914A: ca. 187 x 94 x
19cm (Lx B x H)

HGO07914B: ca. 147 x 126 x
29cm (Lx B x H)
HG07914C: ca. 135 x 133 x
35cm (Lx B x H)
HGO07914D: ca. 151 x 120 x
31,5cm (LxBx H)
HGO07914E: ca. 188 x 107 x
25cm (Lx B x H)

HGO7914F: ca. 160 x 123 x
39cm (Lx B x H)

HG07914A: ca. 1,1kg
HG07914B: ca. 1,35kg
HGO07914C: ca. 1,02kg
HG07914D: ca. 1,17kg
1
1

Gewicht:

HGO07914E: ca. 1,125kg
HGO07914F: ca. 1,365kg
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Max. Personenzahl: 1 Person

Max. Beladung: HGO7914A, HGO7914B,
HGO07914D, HGO7914E,
HGO07914F: 100kg
HGO07914C: 80kg

Nenndruck: 0,43 psi (0,03 bar)

Material: PVC

1 Ananas-Luftmatratze (HGO7914A)/
Pommes-Frites-Luftmatratze (HGO7914B)/
Blatt-Luftmatratze (HG07914C)/
Erdbeer-Luftmatratze (HGO7914D)/
Eiswaffel-Luftmatratze (HGO7914E)/
Avocado-Luftmatratze (HGO7914F)

2 Reparaturflicken

2 Luftablassschléuche

1 Bedienungsanleitung

A Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITSHINWEISE
UND ANWEISUNGEN FUR DIE ZUKUNFT AUF!

7N IZLIYe LEBENS-

UND UNFALLGEFAHR FUR

es stets in geschlossenen Gewdissern bersicht-
licher Ausdehnung, wie z.B. Schwimmbecken
(siehe entsprechende Warnhinweise auf dem
Produkt).

N DZXDIY]] LEBENSGEFAHR! Das
Produkt ist nicht als Schwimmhilfe geeignet! Rut-
schen Personen ab, kdnnen sie innerhalb kurzer
Zeit ertrinken, selbst wenn sie sich nur in steh-
tiefem Wasser aufhalten. Personen, die noch
nicht schwimmen kénnen, miissen daher beim
Spielen im Wasser grundsétzlich beaufsichtigt
werden.

N DZXDTY]] LEBENSGEFAHR! Verwenden
Sie das Produkt niemals in tiefen Gewdssern.
Verwenden Sie es ausschlieBlich in seichten
Gewadssern. Ein Gewdsser ist seicht, wenn der
Nutzer des Produkis auf dem Boden sitzen
kann, wéhrend er mit dem Kopf aus dem Was-
ser ragt (siehe entsprechende Warnhinweise
auf dem Produkt).

/\ VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR!
Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbeschadigt
sind. Beschédigte Teile kdnnen die Sicherheit
und Funktion beeinflussen. Verwenden Sie das
Produkt nur bestimmungsgeméf.

A\ Achten Sie darauf, dass Sie nicht zuviel Luft in
das Produkt pumpen. Andernfalls kann das
Produkt platzen.

Das Produkt darf nur von Personen benutzt

KLEINKINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
Verpackungsmaterial und Produkt. Es besteht
Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial
und Lebensgefahr durch Strangulation. Kinder
unterschétzen héufig die Gefahren.
N DZXDY]] LEBENSGEFAHR DURCH
ERTRINKEN! Es besteht Lebensgefahr durch
Ertrinken. Verwenden Sie ggf. Schwimmbilfen.
Halten Sie sich niemals alleine im Wasser auf.
Achten Sie darauf, dass mindestens eine fach-
kundige Person anwesend ist. Nur fir Schwim-
mer geeignet!
/A ACHTUNG! Nur im flachen Wasser unter
Aufsicht von Erwachsenen verwenden.

N DZXTINIT] LEBENSGEFAHR! Verwenden

Sie das Produkt niemals in offenen Gewdssern.

Gefahr des Abtreibens vom Ufer. Verwenden Sie
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werden, die mit den Sicherheitshinweisen
vertraut sind.

Bitte beachten Sie die maximale Hochstlast.
Ein Uberschreiten der Gewichtsgrenze kann zu
Produktschaden filhren sowie die Funktionen
negativ beeinflussen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Schéden
zu sehen sind oder vermutet werden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Luft
entweicht.

/\ VORSICHT! VERGIFTUNGSGEFAHR UND

GEFAHR DER SACHBESCHADIGUNG!
Entziinden Sie kein Feuer in der N&he des
Produkts und halten Sie es von Wérmequellen
fern.

Verwenden Sie das Produkt nicht auf harten oder
steinigen Untergriinden, andernfalls kann es zu
Besch&digungen des Produkts kommen.



Halten Sie das Produkt von spitzen Gegensténden
fern. Andernfalls kann es zu Beschadigungen
des Produkts kommen.

/A VORSICHT! Die Luftkammern kénnen beim
Aufsteigen unter die Wasseroberfléche gedriickt
werden. Dadurch und durch einseitige Belastung
kann das Produkt Gberkippen.

Halten Sie den Reparaturflicken | 3 | von Kindern

m fern.

[ WARNUNG!|

Vermeiden Sie die Verwendung von Sonnen-
schutzmitteln und Hautpflegeprodukten, die
Alkohol enthalten. Sonnenschutz- und Hautpfle-
gemittel, die Alkohol enthalten, kénnen die
Farbbeschichtung des Produkis auflésen. Dies
kann zu Verférbungen an lhrem Kérper, lhrer
Kleidung oder an anderen Gegenstéinden fijh-
ren, die mit dem Produkt in Beriihrung kommen.

® Avufblasbarer Ball
(fsr HGO7914F)

Der Produkt ist als Spielzeug und nur fir den priva-
ten Gebrauch konzipiert.

/A ACHTUNG! Alle Verpackungs- und Befesti-
gungsmaterialien sind nicht Bestandteil des
Spielzeugs und missen aus Sicherheitsgriinden
stets entfernt werden, bevor das Produkt den
Kindern zum Spielen iibergeben wird.

Kinder diirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen
mit dem Produkt spielen.

Der Zusammenbau ist durch einen Erwachsenen
vorzunehmen.

Achten Sie darauf, dass das Produkt und sémt-
liche Bestandteile bzw. Komponenten nur im
aufgebauten Zustand an das Kind ibergeben
werden.

Das Produkt ist nicht dafir bestimmt, Kinder
iber Wasser zu halten.

Prifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf
Besch&digungen oder Abnutzungen. Das Pro-
dukt darf nur in einwandfreiem Zustand ver-
wendet werden!

® Piktogramme

PN PZEIIIYIN] Beachten Sie die an dem

Produkt angebrachten Piktogramme, bevor Sie es
verwenden. Andernfalls kdnnen Verletzungen
und / oder Sachschéden die Folge sein.

Allgemeines
Gebotszeichen

Nur Fur
Schwimmer!

Luftkammern vollst&n-
dig aufblasen.

In gekennzeichneter
Reihenfolge.

° Anzahl der Benutzer:

w Erwachsene /Kinder
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J/

44— 10m —Pp

Zuerst Bedienungs- Sichere Entfernung
anleitung lesen. zum Ufer: 10m

HGO07914A/HG07914B /
HGO07914D /HGO07914E/
HGO07914F

Allgemeines
Verbotszeichen
max. Belastbarkeit

Nicht bei ablandigem
Wind gebrauchen.

HG07914C

max. Belastbarkeit

Nicht bei ablandiger

Strémung gebrauchen.

Nicht for Kinder
unter 14 Jahren.

[/]

Gerdt erfordert das Ausbalancieren.
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Allgemeines
Warnzeichen

Kein Schutz gegen

Ertrinken.

\ J

4 2\

# ‘ h Zulassiger
Betriebsdruck

0.43 psi
(0.03 bar)
\_ J

® Bedienung

Hinweis: Vor dem ersten Einsatz das Produkt
durch einen Erwachsenen griindlich auf Lcher,
pordse Stellen und undichte Néhte untersuchen.
Empfehlung: Produkt aufblasen und einen Tag
lang liegen lassen. Neue Produkte ein paar Tage
an der frischen Luft auslisften.

VORSICHT! Aufblasbare Plastikprodukte reagieren
sensibel auf Kélte und Hitze. Verwenden Sie das
Produkt daher nicht, wenn die Umgebungstemperatur
unter 15 °C sinkt bzw. iiber 40 °C steigt. Andernfalls
kann es zu Besch&digungen des Produkts kommen.
Hinweis: Das Aufpumpen sollten grundsétzlich
Erwachsene ibernehmen. Achten Sie darauf, dass

Sie nicht zuviel Luft in das Produkt pumpen.
Verwenden Sie keinesfalls einen Kompressor. Stoppen
Sie den Vorgang, wenn der Widerstand wéihrend
des Pumpens zunimmt und sich die Néhte spannen.
Andernfalls kann das Material reiflen. Verwenden
Sie nur manuelle Pumpen und / oder Pumpen, die
speziell fir aufblasbare Plastikprodukte bestimmt sind.
WICHTIG! Beachten Sie, dass sich Lufttemperatur
und Wetterbedingungen auf den Luftdruck von auf-
blasbaren Produkten auswirken. Bei kaltem Wetter
verliert das Produkt an Luftdruck, weil sich die Luft
zusammenzieht. Unter diesen Bedingungen miissen
Sie ggf. Luft hinzufigen. Bei Hitze dehnt sich die
Luft aus. Unter diesen Bedingungen miissen Sie ggf.
Luft ablassen, um eine Uberfiillung zu verhindern.

Rollen Sie das Produkt zundchst aus und iber-
prifen Sie es auf Lécher, Risse und andere
Beschadigungen.

Offnen Sie das Ventil [2]. Blasen Sie alle Luft-
kammern auf, bis das Produkt fest genung ist.
SchlieBen Sie die Ventilkappe und driicken
Sie das Ventil | 2| nach unten, indem Sie bei
jeder Luftkammer einen leichten Druck ausiben.
Achten Sie darauf, dass die Luftkammern
gleichméBig nacheinander mit Luft gefiillt wer-

den.

Ziehen Sie das Ventil | 2 | heraus und driicken
Sie leicht auf den Ventilschaft, damit die Luft
entweichen kann oder stecken Sie den Luftab-
lassschlauch [ 4 |in das Ventil damit die Luft
schnell entweichen kann.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass das Produkt
vollstéindig getrocknet ist, bevor Sie es zusam-
menfalten. Dies verhindert die Entstehung von
Schimmel, unangenehmen Geriichen und Ver-
farbungen.

@ Reinigung und Pflege

Verwenden Sie zur Reinigung ein leicht
angefeuchtetes, fusselfreies Tuch.
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Verwenden Sie keinesfalls Gtzende oder
scheuernde Reinigungsmittel.

Achten Sie darauf, dass das Produkt von innen
und auBen vollstandig trocken ist, wenn Sie es
fir léngere Zeit lagern wollen. Andernfalls
kénnen sich Stockflecken und Schimmel bilden.
Lagern Sie das Produkt an einem dunklen,
trockenen Ort - aufBerhalb der Reichweite von
Kindern.

Die ideale Lagertemperatur liegt bei 10-20 °C.
Achten Sie darauf, dass das Produkt wahrend
der Lagerung nicht mit scharfen Gegensténden
in Berjhrung kommt.

Hinweis: Kleinere Besch&digungen kénnen Sie
mithilfe des mitgelieferten Flickzeugs selbst reparieren.
Wenden Sie sich bei gréfBeren Beschédigungen an
ein Fachgeschdatft.

Lassen Sie die Luft zundchst vollsténdig aus
dem Produkt entweichen (siehe , Luft ablassen”).
Schneiden Sie den Reparaturflicken | 3 | geméf
der Gréf3e des Lochs entsprechend zurecht.
Hinweis: Achten Sie darauf, dass der
Reparaturflicken | 3 | gréfler ist als das Loch
und dessen Rander iiberlappt.

Runden Sie die Seiten des Reparaturflicken
ab und ziehen Sie die Schutzfolie ab.
Platzieren Sie den Reparaturflicken | 3 | auf dem
Loch und driicken Sie diesen fest an. Stellen Sie
ggf. einen schweren Gegenstand auf den Repa-
raturflicken [3].

Warten Sie 24 Stunden, bevor Sie das Produkt
wieder aufpumpen.

® Entsorgung
Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Gber die &rilichen Recycling-

stellen entsorgen kénnen.
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Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Anlieferung gewissen-
haft geprift. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verké&ufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf benstigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl -
fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantie
verféllt, wenn das Produkt beschéadigt, nicht sach-
gemdf benutzt oder gewartet wurde.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind
(z.B. Batterien) und daher als Verschleif3teile ange-
sehen werden kénnen oder Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder die
aus Glas gefertigt sind.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 385215_2107) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typen-
schild, einer Gravur, auf dem Titelblatt lhrer



Bedienungsanleitung (unten links) oder als Aufkle-
ber auf der Rick- oder Unterseite des Produkts.
Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auf-
treten, kontaktieren Sie zundchst die nachfolgend
benannte Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mit-
geteilte Service-Anschrift ibersenden.

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel. 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

@H Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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